
Vidékre postán vagy 
Egész évre.. 
Fél évre. 
Negyedévre . 
Egy hóra helyben ..... 

Egyes szám ára 6 kr. 

kivételével. 

A „KELET" előtizetési dija: 

helyben házhoz hordva 

.. .16 frt. 

4, 
..lfrt 50 kr. 

Magjelenik a „Kelet" mindennap, az ünnepeket ki 

Szerkesztői és kiadói szállás: főtér 4-ik szám. 

élézízatok nem alatnak vissza. 

n 

vető napok 

Hirdetési dijak. 
Egy négyszög czentiméternyi tér ára 2 kr. 

Bélyegdíj minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb hi- 
detéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetésekelt fölvesznek: 
Bécsben: Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eckhau, 
der Wollzeile 36.) Haasenstein et Vogler (Wallfisch-gasse 10 Rud. Mosse Publicistisehe Bureau. Buda pesten: 
és Vegler hirdetés közv. irodája. Goldberger A. hidetések fe 

vételi irodája Budapesten Szervitatér 3. sz. 

Haasenste. 

oéittézi csifvhelt 

gármond sora után 25 krajczár fizetendő. 

Tizedik évfolyam. 

KOLOZSVÁR, decz. 3. 
(L-t.) Majdnem az egész sajtó az 

esküdtszéki intézménynyel s a kolozsvá- 
ri brutalitás alkalmából irt némely czik- 
kek ellen meginditandó sajtó-pörökkel 
foglalkozik. Lajthán innen, sőt Lajthán 
túl is, hozzászólanak a sajtó biróság új- 
don alakitásához, melyet kormányunk, 
hir szerint, foganatositani szándékozik s 
egyszersmind megtámadják a közös had- 
ügyminisztert, a miért kormányunkat föl- 
kérte, hogy a sajtó terén a katonaságon 
elkövetett sértésekért hivatalból indittas- 
sa meg a sajtó-pöröket. 

Ez utóbbi támadást valóban nem ért- 
jük. Azért bünöse a közös hadügymi- 
niszter, hogy a hazánk alkotmányos tör- 
vényén alapuló institutiót: a sajtó-biró- 
sági esküdtszéket respectálja s a közös 
katonaságon nézete szerint elkövetett sér- 
tésekért a polgári biróság előtt, a lelki- 
ösmeretök szerint itélő esküdtektől kér 
elégtételt ? Hiszen, ha igazságos volt az 
összes magyar sajtó elvető itélete, mely- 
lyel a férfiai méltóságról, katonai tisz- 
tességről megfeledkezett két tiszt ember- 
telenségét megbélyegezte, a miért vélt 
sérelmökért magok szereztek magoknak, 
oly brutalis módon, elégtételt : ugyanezt 
az igazságot meg kell adnunk az osz- 
trák-magyar monarchia katonai főképvi- 
selőjének is, a midőn nem maga itél ön- 
ügyében, nem maga hajtja végre egy- 
oldalu itéletét hanem ahoz a fo- 
rumhoz folyamodik igazságért, a melyet 
a magyar alkotmányos törvényhozás bi- 
zott meg e haza területén az igazság ki- 
szolgáltatásával. 

S e támadásukkal kivált azok ke- 
verednek önmagukkal nyilt ellenmondás- 
ba, a kik, aligha van helyesen, azt kö- 
vetelik, hogy a katonai szolgálat és fe- 
gyelem kérdésein kivül ugyanaz a birói 
elbánás legyen a katonaságra alkalmaz- 
va, mint a mely a polgárság hasonló 
ügyeiben alkalmazást nyer, hogy ne le- 
gyen egy államban két törvényhozás és 
kétféle igazságszolgáltatás, hogy ne bi- 
ráltassék el ugyanaz a tett, az elköve- 
tők állásának különbözőségéhez képest 
különböző szempontokból. A kik e, né- 
zetünk szerint is helyes, álláspontot fog- 
lalják el, ha következetesek, valamintel- 
ösmerik a polgár jogát ahoz, hogy a saj- 
tó terén szenvedett sérelemért az esküd- 
tektől kérheti az elégtételt, kénytelenek 
elösmerni a katona jogát is, hogy ugyan- 
ez esetben kereshesse igazát ugyane fo- 

is s ha bár csak egyik oldalról is, d 
legalább ebben az egy ügyben tényleg 
megvan az egyenlőség polgár és katona 
között s igy azok, kik a katonai kor- 
mány részéről nyilvánuló elösmerését ez 
egyenlőségnek megróják s perhorrescál- 
ják, holott másfelől a mindenekben való 
egyenlőséget követelik, önmaguknak mon- 
danak ellent. 

Es ha van a pörbefogandó czik- 
kekben ártatlanokkal, vagy magával az 
intézménnyel szemben igazságtalan, mél- 
tatlan sértés; ha a magyar király és 
nemzet hadserege, melynek egyik alkotó 
része a magyar anyák fiaiból telik ki, 
egyesek gyalázatáért egészében gyalázat- 
tal illettetett, a lelkiismeretök szerint 
itélni hivatott esküdtek bizonnyal kiszol- 
gáltatják a méltatlanul sértett félnek a 
kezökbe, szentesitett törvény által, letett 
igazságot - épen, mivel az igazság nem 
kétféle, hanem szent és egy, épen, mi- 
vel a jogtalanság jogtalanság marad, akár 
zsinoros, akár zsinortalan kabátot visel, 
a kin elkövettetett. Es annál bizonyosab- 
ban, minél inkább meggyőződnek az es- 
küdtek, hogy a ma még két részre osz- 
tott nemzet másik fele: a katonaság, ma 
jogos hatókörében szintén hódel az igaz- 
ságnak, s a törvényesen neki adatott bi- 
rói hatalmat arra használja, hogy a saját 
kebelén elkövetett jogtalanság méltó bűn- 
tetését elvegye, hogy az egy és szent 
igazságnak eleget tegyen a polgárral 
szemben is, ha katona sértette is meg a 
polgárban az embert, a jogot. 

Es az a kölcsönhatás, mely a tár- 
saság valamennyi intézménye között fen- 
forog, talán sehol sem oly élénk, mint 
épen e ponton, s ha a kormány a sajtó- 
birósági intézményt módositandónak tartja 
- azon aligha lehet csodálkozni. 

Ime Nagy-Szebenben sértegetik a 
lapok a magyar alkotmányt, a magyar 
korona és terület főönhatóságát - de az 
esküdtszék még soha igazságot e galád 
sértésekért nem szolgáltatott. Ime, pár év 
előtt Ugron Gábor az egész osztrák-ma- 
gyar hadsereget gyalázta, gyávának mon- 
dotta a sajtó terén s a marosvásárhelyi 
esküdtszék, ha jól emlékszünk egyhan- 
gulag ártatlannak mondotta a támadót. 
Ime ismételve megtörtént, talán minden 
sajtó-biróságunk sorompói előtt, hogy a 
vádlott az esküdtek itélete szerint becsü- 
let-sértést követett el a sajtó terén s még- 
is, a bűnösség kérdésében megkapta a 
„nem-et, a midőn arra kelle az esküd- 
teknek felelniök, ha bűnös-e a vádlott az 
elkövetett becsület-sértésért ? rum előtt. Hiszen, ha egyebekben nem 

smesz .. ... 

A KELET TARCZÁAJA. 

Akolozsvári temetőből. 
A kolozsvári temető tudvalevőleg a leg- 

szebb temetők közé tartozik Magyarországon. 
Mint egy országrész intelligentiájának központja, 
sok nevezetes halottat rejt magában és sok szép 
emlékmű őrzi emlékezetüket. A lakosság művelt- 
ségének és szivjóságának nem kis bizonyitéka 
az is, hogy nagyon kevés pontján a hazának 
ápolják oly szépen, boritják virággal, veszik 
élőfákkal s jelölik meg drága emlékekkel a sir- 
halmokat, mint Kolozsvártt. Egy félreismert em- 
berbarát, Schütz János, ezenkivül még annyit 
tett a kolozsvári sirkert diszitésére, befásitására 
és megóvására, hogy ellátogatva oda nyáron át, 
a halottak között, azok hantjainál a viruló ter- 
mészetben megszereti az élő az életet. 

Eredetileg a köztemető a városhoz köze- 
lebb, lejebb esett, s nem azon a helyen, hol 
most áll. A Biasini-szálloda, s a temető kapu- 
jáig terjedő épületek mind halottak felett emel- 
ednek. Az időben szászok és magyarok egy- 

Aránt csak a mai szász temetőbe helyezték el 
halottaikat, de 1586 körül viszály ütvén ki kö- 
zöttük, a két natiót elválasztották, s a szászok- 
nak megmaradván a régi, a magyarok a mai 
köztemetőt nyitották meg. Innen a régibb sir- 
emlékek inkább a szász temetőben vannak, me- 
lyet nem kutatott át még senki. A közte- 
mető nagy részét azonban egy lengyel hazánk- 
fia helyrajzilag felvette, másfél annyi sirhalom- 
nak helyét jelölte már meg, mint a hányan e 
árosban jelenleg élnek és a halmok emlékeiről 

a feliratokat lemásolta. Igéretünkhöz képest egy 
kis szemlét tartunk felettük. 

* 
* * 

Mily tenger fájdalom, mennyi titka van 
felvésve e kövekre a kifürkészhetetlen emberi 
szivnek ! 

Egy helyt kidűlve egy szép kő, nincs 

egyéb rá irva, mint „Eugenia és Ferencz.4 Ezek 
valószinüleg egymáséi voltak, s csak maguk 
számára készitették a siremléket. A világ azt 

se tudja meg róluk, hogy miként hivták őket. 

Két szerető sziv és semmi más, - nem szebb 
és nagyobb ez minden földi hiuságnál és muló 

dicsőségnél ? Egy volt a kettő az életben, s egy 

másra borultak a sirban is. - 
* 

" * 

Más helyen „a szerető tanitványok" „Dö- 
mötör Teréz ev. ref. tanikónőnek" emeltek szép 
emléket. Vajjon mindenr ember megemlékezik-e 
ugy arról, a kitől lelki nevelterését nyerte ? 

A harmadik nem messze ide, akaratján 
kivül mulattat/ e gyászos helyen. 1841-ben való. 
szinüleg neni sokat használták e szót: „évfor- 
duló*, ment Marx Ferenczről az van felvésve, 
hogy ugyanazon napon halt meg, melyen szü- 
letett, 42 éves korában. 

x 

Amott egy sirkőről a következő vers beszél: 
„Nádudvari István 

Meghidegült teste 

Itt nyugszik az Urban 

Istennel van lelke. 

Hatvankét esztendő 

Volt egész élete 

S ezer hétszáz harmincz- 

Egy esztendő vége. 

Már édes anyjával s 

1880. 
Hogyan számithassunk már ily té- 

nyekkel szemben arra, hogy a törvény- 
hozás annak a polgári forumnak itélő ha- 
talmába bocsássa a katonaságot is, a mely 
még saját maga felekezetének igazságát 

is csak igy tudja megvédeni, a melynek 
itélete igy meg van a jog kérdéseiben 
tévelyedve, s a mely esetleg a felség- és 
alkotmány-sértést, egy egész testület be- 
csületének - s az egyesek egyéni jogai- 
nak meggyalázását is bűntetlen hagyja, 
nemzetiségi vagy politikai tekintetek, sze- 
mélyi összeköttetések osztályszerü előité- 
letek mételyezik meg az itélet igazságát. 

Egy öntudatos állam sem bocsáthat- 
ja ily esélyek prédájául hadseregét, a 
melynek szellemétől, öntudatos erejétől 
épsége, fönmaradása függ s mely, ha ön- 
érzetében megsértetik, szükségkép elveszti 
önbizalmát s evel meggyöngül harczké- 
pessége is. 

A törvényhozás bölcseségének meg 
kell találnia biztositékát annak, hogy az 
állam minden fia: polgár és katona egy- 
aránt becsületében, jogaiban a sajtó te- 
rén büntetlen meg ne sértethessék s ak- 
kor, igen is, kötelessége lesz a törvény- 
hozásnak megszüntetni azt a különbsé- 
get, mely ma még van - az igazság- 
szolgáltatás tekintetében - a polgár és 
katona között. Akkor ugyanabban a bün- 
tetésben, de viszont ugyanabban a jogvé- 
delemben is kell részesitenie a katonát, 
mint a melyben részesiti a polgárt s va- 
lamint az általános hadkötelezettség már 
is sokban simitotta el a régi várna-rend- 
szer idejéből fönmaradt különbségeket a 
polgárság és katonaság között, a polgári 
igazságszolgáltatás jobbá tétele végma- 
radványait is le fogja rombolni a még 
főnálló választó-falaknak. 

De a mig minden éretlen pelyhes 
állu gyerkőcz gyülölséget szit az állam 
egyenlő jogu tényezői között; a mig 
egész testületek tétetnek felelőssé egyes 
tagjaik büneiért; a mig a méltóságáról 
megfeledkezett sajtó által ártatlanok be- 
csülete bűntetlen tiportatik sárba a név- 
telenség leple alatt s az esküdtszék nem 
tud a méltatlan támadásokért elégtételt 
szolgáltatni : addig hasztalan számitunk 
rá, hogy a törvényhozás maga járuljon a 
haza védőinek prédául vetéséhez s önér- 
zetükben való megbénittatásához. 

Az 1881. élvi költségvetés, a min 
az a tegnap beterjesztett költségvetési törvényja- 
vaslatból kitünik, áll 271.018,999 forint rendes 
kiadásból, 1.5156,813 frt átmeneti kiadásból, 

Leányával egyben 
Testestűl lelkestűl. 

Utolsó időben az 
Krisztus érdeme 

Általa mennyekben 

Feltámadás után 

Lesznek nagy örömben. 

* 

Itt anya s két gyermeke nyugszik, sirver- 

sük e szavakban végződik : 

„Ilde várunk téged, kedves, édes atyánk 
Viselj gondot itt is, mint otthon mi reánk. 

x 
* * 

Egy 1848-iki országos képviselőnek követ- 
kező siriratát örvitssuk: 

Ügyvéd 
és az 1848-ik pesti 

egyesűlt 
ország gyülésen 

Ns. Udvarhely 

várossa követének 

Keller Jánosnak 

emléke. 

Meghalt élete 40-ik 

évében, 

mint status fogoly 
12-ik febr. 1850-ik 

évében. 

Az elhalt tetemek 

nyugosznak 

a szellemmel. 
És a szellem feltámadott ! 

* * 

Egy 18837-beli emléken a bánatos házas- 
társ igy versel : 

oltt járó, ha kérded 
E sirdomb kit fedez 

Tudjad, hogy Nagy Mihály 

14.594,455 frt beruházási és 1.990,132 írt rend. 
kivüli közösügyi kiadásból. Ennek fedezete: 
254.515,796 frt rendes bevétel; 9.876,488 frt 
átmeneti bevétel. A hiány 24.726,615 frt. Ennek 
fedezésére áll: 7.858,704 frt az idén kibocsá- 
tandó, de még föl nem használt törlesztési köl- 
esön; fedezetlen 16.867,911 ft. Erről azt mond- 
ja a törvényjavaslat 4 §. „e hiány fedezése 
iránt külön törvény fog intézkedni.. A fedezet 
egy része azon adótörvényjavaslatokban van, 
melyekből 5 milliót irányzott elő gr. Szapá- 
ry; de melyek, minthogy letárgyalva nin- 
csenek, a pénzügyi bizottság és a ház által, a 
mérlegkészitésnél tekintetbe nem vétethettek. 

-A zágrábi „Národne Novine" szerint 
gróf Pejacsevich László horvát bán, Budapesten 
való legutóbbi időzése alkalmával király ő felsé- 
ge által fogadtatott. A király körülményesen in- 
formáltatta magát a Zágrábot és környekét ért 
nagy szerencsétlenségről, mely ő felségénél is 
nagy részvétet és szomoruságot keltett. Ez alka- 
lommal, a király abbeli óhajának és kivánatá- 
nak adott kifejezést, hogy a katonai végvidék 
kérdésének megoldása mielőbb kezdetét vegye. 

KÜLFŐLD- 

Mozgalmas belpolitikát élnek a 
francziák, a külpolitika náluk most csak másod- 
harmadrendü dolog, nem ugy, mint a császárság 
alatt. A köztársaság kifelé békét akar, abban 
nincs kétség, de annál inkább háborog oda haza. 

A külügyminiszter és Freycinet nyilatko- 
zatai mindenkit meggyőznek arról, hogy a fran- 
ezia köztársaság kormánya ez idő szerint leg- 
alább őszintén békés külpolitikát folytat és ki- 
ván folytatni. És valóban Francziaország ma, el- 
lentétben belpolitikájával, kifelé a mérséklet kép- 
viselője s a konzervativ államok sorában foglal 
helyet, melyek külpolitikai törekvései nem a föl- 
forgatásra irányulnak. Csak az a kérdés, vajjon 
nem vesz-e erőt a belpolitikai irány, nemsokára, 
á külpolitikain is ? 

Mint berlini diplomácziai körökben hirlik, 
Ausztria-Magyarország és Németország s talán 
Francziaország is, Anglia egy a görög kérdésre 
vonatkozó, a hajóhadi tüntetéshez hasonló had- 
mivelet iránti inditványának ellenszegülnének, 
sőt annak diplomácziailag utjába vágnának és 
a görög kérdésben való elhamarkodottságot meg. 
akadályoznának. Először a Németország a tün- 
tető hajóhad feloszlatását és a kattarói öbölből 
való visszahivását inditványozná, hogy a kisér- 
let azt más czélokra forditani előre megakadá- 
lyoztassék. 

s ............... 
Nyugalom-ágya ez. 

Harminczkilencz évre 
Nyult földi pályája 
S ekkor átszenderült 
A másik világra. 
E büs emlékkövet 
Emelte hű nője 

Szabó Susánna, ki volt 
Férje tisztelője. 4 

* 
* * 

Altorjai Mike Sándor, a fáradhatatlan adat- 
gyüjtő és kormányszéki levéltárnok emlékét a 
felirat igy magyarázza: 

„A kő a jellemszilárd 

térfit 

A koszoru 
Az életbölcset tiszteli." 

Kolozsvár, szombat, d gember z 

Országgyűül és. 
- Deczember. 1. 

A képviselőház tegnap délelőtt rö. 
vid ülést tartott, melyben a miniszterelnök be- 
nyujtotta a Bosznavölgyi vasutuak Zeniczától 
Szerajevóig való kiépitéséről szóló, Kemény 
Gábor b. pedig a Spanyolországgal kötött keres- 
kedelmi szerződésről szóló törvényjavaslatokat. 
Azután tárgyaitatott és elfogadtatott a közgaz- 
dasági bizottság jelentése a székesfehérvári gaz- 
da-congressus kérvénye tárgyában, valamint az 
önsegélyző-egyletek törzsbetéteinek adójára vo- 
natkozó törvényjavaslat. 

* * 

A főrendiház ma Majlát György el- 
nöklete alatt tartott ülésén mindenekelőtt akép- 
viselőház jegyzője, Beöthy Algernon áthozta a 
handmentességi adóra vonatkozó törvény módo- 
sitásáról és az állandó országház épitéséről szó- 
ló s a képv. ház által elfogadott törvényjavas- 
latokat. Az állandó hármas bizottsághoz utasit- 
tattak, Következett ezután a napirend: a me- 
gyék 1881. évi közigazgatási ssb. kiadásának 
fedezéséről, vaiamint a Szörény. és Krassóme- 
gyék egyesitéséről szóló törvényjavaslatok tár- 
gyalása. 

A főrendiház a hármas bizottság javaslata 
laapján mindkét törvényjavaslatot ugy általános- 
ságban, mint részleteiben elfogadta, s erről a 
képviselőházat nyomban értesiteni határozta. Vé- 
nűl az elnök tudatta, hngy miután több tag 
igazolás nélkül távol van, tekintettel a jövő hé- 
ten kezdődő költségvetési vitára, kénytelen lesz 
uévsort olvastatni, hogy constatáltassék kik azok, 
kik nem akarnak alkotmányos joguk legszebbi- 
kével élni. Ezzei az ülés véget ért. 

Az uj fogyasztási adók a pénzügyi 
bizottság előtt. 

A pénzügyi bizottság mai ülésében min- 
denekelőtt elfogadta az 1881. évi állami költ- 
ségvetésről szóló törvényjavaslatot, azután a czu- 
kor, kávé és sör fogyasztásának megadóztatásá- 
ra vonatkozó javaslat került tárgyalásra. 

Szapáry gr. pénzügyminiszter a defi 
ezittel indokolja az uj adók szükségét. Vámvo- 
nal felállitását fölöslegesnek, sőt károsnak tart- 
ja, mert ilyesmi a kereskedelemre nézve sok 
zaklatással járna. A mi a fővárosi kereskedők 
s egyes gyárak körülményeinek figyelembevéte- 
lét illeti, azokat a javaslat beterjesztése után is 
lehetőleg figyelemre méltatni hajlandó volt s 
épen ezért ujabban ő maga terjesztett be mó- 
dositásokat. 

Hegedüs Sándor előadó azt hiszi, hogy 
a tervbe vett adókat nemcsak a most javasolt, 
hanem sokkal több czikkre ki lehetne terjeszte- 
ni egy fogyasztási zárvonal felállitása mellett, 

* 
* . 

Történésőekre nézve érdekes lehet-e Kraj- 
csár-család sirhantjá 1602-ből, "mélynek nagy kő- 
koporsóján az irás kétüarmadrészben még ol- 
vashafó. 

1 

* 
* " 

Wats Máriának sirkövére gyermekei szép 
verset vésettek angol nyelven, mely természete- 
sen sokkal jobban hangzik eredetiben, mint a 
hogy mi adjuk vissza a következő prózában : 

Elszállott, elröpült, 

A magasság honába, 

Velünk vala nappal mindig 
Velünk lesz az égben éjente. 
Elszakadni anyánktól 

Kemény csapás reánk 
De jobb neki a magasban, 
Mint volt ide len." 

(Folyt. köv.) 

A CSATA ELŐESTEJEN. 
Begény. 

Irta: 

TURGENIEW IVÁN. 

VI. 

(Folytatás.) 

- Tehát szegény ember ? 
- Legalább nem gazdag, annyi bi- 

zonyos. Bolgárországban tett utazása al- 
kalmával sikerült neki atyjáról maradt 
vagyonának némi töredékét összeszednie, 
s nagynénje is segiti őt egy kevés pénz- 
zel. Ez azonban, mindössze is nagyon 
kevés. 

- Nagyon szilárd jellemmel kell, g. 
) 

- Oh igen, olyan mint a vas. Azon- 
ban minden zárkozottsága, s tartozkodó 
hallgatagsága mellett is, némi gyermek- 
ded őszinteséget fog taláini benne kegyed. 
Es e nyiltság nem olyan mint a miénk, 
kiknek semmi rejtegetni valónk nincsen; 
az a... de nem szólok, kegyed megfog- 
ja őt ismerni. 

- Idegenekkel szemben nincsen fe- 
szélyezve ? 

- Oh! nincsen; csak azok éreznek 
feszélyt másokkal szemben, kik némi 
részben követelők, vagy sokat tartanak 
magok felől. 

- Pedig ön nem követelő, nem tart 
sokat magáról. 

Bersenieff elmosolyodott, s levette tér- 
dei alól kezeit. 

= OÖn nagyon felébresztette kiván- 
csiságomat, szólt Helena, Mondja csak, 

bijon ugy hiszem? szélott Helena.



melynek fennlétét és költségét oly zaklatónak 

és terhesnek nem tartja, s ezért annak felálli- 

tása mellett volna. Elismeri, hogy az ujabban 

beadott módositások által az eredeti törvényja- 
vaslatnak több igen terhelő része elenyésztetett, 
- mindazonáltal némely pontokra nézve a kö- 

vetkező aggodalmai vannak. a) Az egyik zárt 
városból a másik zárt városba vitt tárgyak ket. 

tős vám alá esnek, b) a vidéken levő czukorka 
gyárosok némileg egyenlőtlenül lesznek a vá- 
rosban levőkhöz mérve megadóztatva c) a ká- 

vésok, czukrászok a helybeli gyárakból vett áru- 

czikkekre nézve szintén terhelve lesznek, d) a 

transitó ügyének 1endezése szintén szükséges, e) 
a palaczksör nem vonatott intézkedések alá, f) 

figyelemre méltónak tartja a magánforgalom te- 

kintetében Ausztriának versenyképességét. Ezekre 

azért hivja fel a bizottság és kormány figyelmét. 

Hoeolfy azt veszi figyelembe, hogy Ma- 

gyarország a jelen körülmények között a fo- 

gyasztási adók emelését is megbirja-e vagy 
nem, s ugy tartja, hogy most Magyarország 

pem birja meg ezen adónövekedést, mert a fej- 
lődő ipart adóval megróni helytelen. 

Czélszerünek találja a fogyasztási adóvo- 

nal felállitását, főleg azért, a nmiért egykor Wahr- 

mann ajánlotta volt, - hogy t. i. majd a ki- 

egyezési időszak bevégződésekor erősebben tud- 

junk Ausztriával szemben állni, - akkor a ma- 

ga részéről is hajlandó volna a fogyasztási adók 

forrásához járulni. - A pénzügyminiszter meg- 

győződésével szemben a számokkal akar tisztá- 

ba jönni, és szeretné tudni, hogy a fogyasztási 

adóvonal felállitása mennyiben emésztené fel a 

jövedelmet, s ekkor 
helyes-e annak felállitását továbbra is halaszta- 

ni. Inditványozza, hogy mondassék ki, hogy a 

törvényjavaslat ez alkalommal el nem fogadta- 

tik, hanem tétessék számiítás, mibe kerül egy 

adóvonal felállitása, s akkor hiszi és igéri, hogy 

nem lesz tag, a ki el ne fogadná azt. 

Kemény Géza b. a deficzit kisebbitésé- 

re mint legczélszerübbet az ajánlott módot fo- 
gadja el s azt megszavazni kész. 

Kautz Gyula zárvonal felállitását nem 

tartja törvénycinkbe ütközőnek, de eshetőleg ne- 

künk is hátrányt okozhat. Óhajtja tehát, hogy 

az általánosságban elfogadandó javaslat hiányai 

enyhitése után váljék törvénynyé. 
Lukács Béla: A javaslattól nem várha- 

tunk tartós pénzügyi előnyöket. Erre nézve Hel- 

fyvel tart; mert ha három milliót nyer is az ál- 

lam, a fogyasztók annál többet fizetnek. 

UÚgy látja, hogy a törvényjavaslat a váro- 

sokat sujtja. Igaz, hogy a restitucziókra nézve 
előnyök adatnak, de e tekintetben számolni kell 

a nehézségekre, melyek az utánjárással okoztat- 

nak. Szavait azzal végzi, hogy a törvényjavas- 
latot el nem fogadja. 

Dárday Sándor a törvényjavaslat élet- 

belépte által, hogy a kereskedés tönkretétetnék, 

nem hiszi, s a transi raktárak felállitását czél- 

szerűnek nem tartja. Különben általában elto- 

gadja a jvaslatot s a részleteknél még tesz in- 
ditványokat. 

Wahgrmann azt hiszi, hogy most az 

általános vitánál figyelembe veendő a részletek- 

ben kifejezendő eljárási módozat, s a szerint 

állapittassék meg, hogy vajjon a javaslat elfo- 

gadható-e vagy nem? Ő maga nem igen haj- 

landó a javaslatot elfogadni, mert a keresztül- 

vitel módozata ugy van a törvényjavaslatba fel- 

véve, hogy az nem pusztán és kizárólag fo- 

gyasztási adó. Az átalányozás behozatala által 

mondhatni a kereskedő és korcsmáros egyenes 

tette hozzá, megboszulta-e magát barátja 
az agán ? 

Bersenieff ismét mosolygott. 
- Az emberek csak a regényekben 

boszulják meg magukat, szólt. 
Különben is húsz év lefolyta alatt 

lehet, hogy meg is halt volt már az aga. 
- De minden esetre, Jnsaroff úr 

soha sem szólt önnek erről semmit? 
- Soha. 
Valyon miért ment akkor Sofiába ? 
- Ott lakott volt utoljára atyja. 
Helena elmerengett. - Felszabaditni 

hazáját ! gondolta magában. Valami kü- 
lönös és nagyszerü rejlik e szavakban, 
mi felemel és megindit. 

Anyja belépte félbenszakitotta a tár- 
salgást. T 

VII. 

Két nap mulva Jusaroff megérkezett 
Kountsovo-ba barátjához. 

Szolgája nem volt. Maga rendezte bé 
szobáját, helyezte el a butorokat, sepert, 
törülgetett, s mindent illő rendbe rakott. 
Ezek után, réá erőszakolván Bersenieffre 
tiz rubel előleg elfogadását a lakbérre, 
vette nagy botját, s kiment a szabadba 
megtekinteni a vidéket,uj lakhelye körül. 
Visszatértekor, ugy két-három úra mulva, 
elfogadta barátja meghivását, hogy részt 
vegyen ebédjében, de, mint monda, csak 
az napra, mert már elintézte azon por- 
nővel, kitől a lakást birják, hogy őt el- 
fogja látni élelemmel saját szobájában. 

- Szerencsétlen, mit tettél! kiáltott 
fel Bersenieff; hisz akkor borzasztóan 
fogsz élni; e jó öreg asszony, mit sem 

tudna hozzászólani, hogy 

... 

adójábá válik, a mennyiben az ő adóját nem 
az általa eladott áruczikk mennyisége határoz- 
za meg, hanem az, hogy mennyiért váltotta meg 

mint átalányért adóját. Ezt helyesnek nem tart- 
ja, mort a zárt és nyilt városokban gyakorlat- 

ban levő különbség zavart okoz. Azért ámbár a 

fogyasztási adók igénybevételét helyesnek és 

jogosultnak tartja, csak ugy tekiuti helyesnek, 

ha szigoruan ellenőriztetik a kijátszás, és a fo- 
gyasztó közönség más külföldi piaczokhoz nem 

próbál fordulni. Ez alkalommal szigoru ellenőr- 

zést drágasága miatt czélszerünek sem tart. 
A fogyasztási adóvonal felállitását kivihe- 

tőnek, sőt szükségesnek tartja, ha csak azért is, 

hogy a jövőben leendő kiegyezés alkalmával 

statisztikai adatok nyerhetők legyenek. Nem tart 

attól, a mit Kautz mondott, hogy ez két élü 

fegyver volna, mert mi nem Ausztria ellen aka- 

runk eljárni, hanem magunk érdekében. - Előbb- 

utóbb ehhez leszünk kénytelenek nyulni, s azért 

jobb most, mint később, s a törvényjavaslatot is 

csak azon esetben fogadná el, ha az a vámvo- 

nal felállitásával lenne összekapcsolva. 
A tárgyalás ezzel félbeszakittatott. 

LAPSZEMLE. 

A kolozsvári eset. Az „Ellenőr" ir- 
ja : A hadsereg elleni piszkolódásnak az a mér- 
ve, minőben p. o. ma kitör egyik zuglap fékez- 

hetlen dühe, kell hogy gondolkodóba ejtsen min- 
den politikust és minden hazafit. A tömeg 

haranguirozása az a hadsereg ellen. A leg- 

undokabb gyülőletre szitás az a polgár- 

ság és a véderő között, Mi 

ez izgatásnak ? Nem a kolozsvári eset. Ehhez 
hasonló történik másutt is, s mégsem állittatik 
fel a polgárság és hadsereg közti ellentét. A 

kolozsvári eset csak alkalom a magyar sajtó se- 
lejtes részének, hogy a hadsereg, mint közös in- 

tézmény ellen zajongjon. S ha e zajba néha be- 

levegyül a tisztességesebb és komolyabb szélső 

lapok hangja is, annál rosszabb. Annál komo- 

lyabb megfontolást érdemel a dolog. 

A közös hadsereg törvényes intézmény. 
Minden honpolgárnak tagadhatlanul jogában áll 

törvényes eszközökkel a törvény megváltoztatá- 

sára törekedni. De a gyalázás nem tartozik a 

törvényes eszközök sorába. Ehez járul még egy 

más lényeges szempont is. Ha a közös ügyeket 

szidják, ezek meg nem sértődnek. De ha a kö- 

zös hadserget gyalázzák, száz meg százezer de- 
rék és becsűletes szivet bántalmaznak. E bántal- 

mak pedig annál mélyebben sértenek, mert ka- 

tonáink azon nemes öntudattal siettek a király 
1ászloja alá, hogy ők nem az llsolutjemüs régi 

által alkotott nép-hadseregbe lépnek: S vajjon a 

heczezelő lapok meggondolták-e már, hogy ok- 

talan hajrájuk által mily állapotba s visszonyok- 

ba szoritják azon százezer magyar embert, kik 

a közös hadseregben szolgálnak ? 
Nagyon helyesen mondta a minap Massari 

az olasz parlamentben: „A ki a hadsereget 
sérti, az államot, a nemzetet s ezeknek becsüle- 

tét sérti.4. 

A hadsereg védi a hazát. Tán már a kö- 

zeli jövőben a hadsereg bátorságára és hazafi- 

ságára lesz szükség, hogy Magyarország, a 
monarchiával együtt, nagy veszélyektől meg- 

mentessék. Mikénut lehet várni, hogy a szükséges 

bizalom és kölcsönös rokonszenv köteléke tűzze 

össze a véderőt és polgárságot, ha az izgatók 

mindent elkövetnek a kettő közti ellentétek fel- 
m... .. a 

tud az ételek készitéséhez. Miért ne ehet- 
tünk volna együtt, közköltségen ? 

- Pénzviszonyaim nem engedik meg, 
hogy ugy éljek, mint te, felelte Jusaroff 
egyszerüen nyugodt mosolylyal és oly 
hangon, mi véget vetett minden további 
sürgetésnek. 

Bersenieff nem is szólt többet e tárgy- 
ról... Ebéd után azt inditványozta, hogy 
látogassák meg Stakhoffékat; de Jusaroff 
arra akarván felhasználni az estét, hogy 
válaszoljon a honfiaitól kapott levelekre, 
kérte őt, hogy a látogatást halasszák el 
másnapra. Bersenieff, ki jól ismerte ba- 
rátját, nem igyekezett más gondolatra 
tériteni, annyival inkább, mert udvariat- 
lanságuak tartotta volna, vitatkozni vele 

ajánlotta ta af el házánál. ; 

Másnap reggel Jisaroft már négy 
órakor felkelt, bejárta Kountsovo csak- 
nem egész környékét, azután megfürdött 
a folyóban, megivott egy pohár hideg te- 
jet, s leült dolgozni. Este Bersenieff bé- 
mutatta őt Stakhoff-éknál. 

Helena Zoé s Choubine voltak csak 
a szalonban, midőn megérkeztek. Mialatt 
Helen, egyikét ama jelentéktelen társal- 
gásoknak kezdte meg a látogatóval, mi- 
nő minden beszélgetés szokott lenni ily 
esetekben, Zoé elment bejelenteni Stak- 
hoffnénak az idegen jöttét, Choubine pe- 
dig némán engedte át magát, művészi 
szemlélődésének. 

E két úr közül - gondolta magá- 
ban, - egyik sem szép; a bolgár feje 
különben igen jellemzetes, s arcza olyan, 
miről azt lehet mondani, hogy a szobrász 

indoka van 
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erőszakolására ? Ki fogja megvédeni a hazát, ha 

a hadsereg nem védi lelkesedéssel ? 
Minden hazafinak aggodalommal kell fel- 

vetnie e kérdéseket. S nemcsak kérdezni kell, 
hanem tenni is. A komoly sajtónak ellensulyoz- 

nia kell a féktelen izgatásait. A hadseregnek 
látnia kell, hogy a magyar közvélemény nem 

táplál iránta ellenséges indulatot, s hogy csak 

a mindenütt megtermő heczezsajtó izgat ellene. 
Természetesen ez még nem elég. Magyarorszá- 

gon törvények vannak. Magyarország jogállam. 
Törvényes intézményt nem lehet meggyalázni 

megtorlás nélkül. A repressió nem is fog elma- 

radni, mihelyt az illetékes hatóság az illetékes 

tforum előtt kéri. 

BELFÖLD. 

Székelyudvarhely, 1880. nov. 30. 

(Filler estélyekről.) 
Tekintetes Szerkesztő úr! 
Városunk egyhanguságát némileg megélén- 

kiti a szokásos „Fillér estélyt rendezés, mely 
kevés költséggel járván, =okak részvételét ered- 

ményezi. á e 
Igy a jótékonyezél is néluileg gyarapitva 

van, főképen pedig a társulás által közmivelő- 

dés terjesztetik. A „Fillér-estélyek* rendezésében 
kiváló buzgalmat tanusitanak: Zajzon Fe- 

renczné, M á thé Vilma, Korondi Mózesné, 
és Szakács Ottilia. 

A mult hó 23-án tartott estélyen köreink- 

ből többen vettek részt száznál, s a szokásos 

műsort érdekessé tették Albriceh Luiza k. a. 

zongorázván (Prelude de Chopin); Balló Berta 

k. a. szavalt; „Rajzok,-at olvasott fel Farkas 
Károly, Benkő Gyula ur pedig szellemeskedett 

„A firtlikről. 
Kár, hogy behatóbb, ismeretterjesztő dol- 

gozatok nem olvastatnak, mert az efféle üres 

sziporkázások semmi maradandó hatást nem ered- 
ményeznek a hallgatások korában. A mult hó 
29-én tartott idei harmadik estélyen Szabó D. 

ur Porzótól olvasott fel egy és mást. Zenéltek : 

Szabó Lajosné, Hontertn János és dr Szabó 

Lajos (Trio Czernitől.) Szavalt Balló Berta k. a. 

- Végzetűl pedig Szabó Lajosné urasszony 

zongorázott népdalokat még pedig kitűnően. - 

A második estély is népes volt, s a kettő 18 

írt 10 krt jövedelmezett. Dicsérettel kell felem- 

litenem Koncz Andrásné urhölgyet, mint ren- 

dező bizottsági elnököt, ki a jótékonyság gyakor- 

latában mindig első; s városunk közéletében 

élénk szellemet önteni feladatának tartja 
1.l. 

Déva, 1880. decz. 2. 

A hunyadmegyeitörténelmiés ré- 
gészeti társulat decz. 1-sői gyülése. 

(Dr. Solyom Fekete F. értekezése „Az ősi hu- 
nyadmegyei magyarság". ról.) 

Társulatunk második gyülése ép oly tar- 

talmas vala, mint az első s a kik nagy várako- 

zásokkal néztek ez egylet alakulás elé: azok 

meg lehetnek elégedve az eddigi eredménynyel; 
mert dr. Solyom Fekete Ferencznek eredeti ok- 

mányokra alapitott mostani értekezése általános 
hazai történelmi szempontból is kiválóan becses 

adalékokat tartalmaz. Gr. Kuun Géza elnökünk 

most is egy eszmegazdag megnyitót tartott, hang- 

sulyozva o társulat üdvös feladatai közt főleg 

azt, hogy a mult kutatása még szorosabbá füzi 

az egymásra utalt népeket, a tudomány felvilá- 

vésőjére méltó: most éppen jó világitásban 
áll. A mi Bersenieff barátomat illeti, ő 
inkább a festő számára való: nincsenek 
kiemelkedő vonásai, de van arczkifeje- 
zése. 

Egy nő mindkettőbe könnyen bele- 
szerethetne. Helena nem ért még odáig, 
de azt hiszem nemsokára Bersenieff ré- 
szére fog hajlani. Ez alatt Stakhoff asz- 
szony is lejövén szobájából, a társalgás 
ama félig falusias, félig városi szellemet 
ölté magára, mely rendes szokott lenni a 
falun időző gazdag városiak termeiben ; 
egyhangu volt- s gyakran félbeszakitva 
szünetek s hosszu hallgatás által, melyek 
a vége felé minden öt-hat perczben is- 
métlődtek. Stakhoffné e szünetek egyikét 
felhasználta, s intett Zoénak, ki azonnal 
zongorához ült s a Choubine nagy boszu- 
ságára, legvigabb játékrendjét billentyüz- 
te végig. Ezután a társaság theázott, le- 
ment együtt a kertbe, s végül elváltak. 

Jusaroff megjelenése Helenára sok- 
kal lanyhább benyomást tett, mint minőt 
a fiatal hölgy várt, vagy jobban mond, 
attól egészen különbözőt. 

(Foly. köv.) 

ROMÁN KÖZMONDÁSOK. 

(Folytatás.) 

A maga idejében szerezz s a szük- 
ségben birni fogsz. 

* 

Ugy ismerem, mint a fehér lovat. 
* 

gositásai elenyésztetik az előitéleteket, okulásra 
tanitnak a multak hibáin és lelkesitnek az ősök 

magasztos példáival. Elnök beszédét a választ- 

mány egész terjedelmében jegyzőkönyvre vétet- 
ni határozta. 

Most dr. Solyom Fekete Ferencz törvény- 

székünknek közbecsülésben álló elnöke, ki jog- 
történelmi tanulmányaival az irodalom terén is 
nagy tekintélyt vivott ki, 7 drb eredeti okmány 

alapján értekezett a hunyadmegyei magyarság 
ősi voltáról s az 1tt érvényben volt két várszer- 
kezetről. 

Ez értekezés minden sora meggyőző czá- 
folat azok ellenében, kik itt a magyarok ősere- 

deti voltát kétségbe vonják s megyénk kizáró- 
lagos birtokosaiul az oláhságot szeretik emle- 

getni, felvive azok genealogiáját épen Trajánig. 

Dr. Solyom mindenekelőtt bemutat egy 1360-ből 

kelt adománylevelet, melyben már Musana, Sto- 

yen, Kostan, Prodan nevek fordulunak elé a 

„Oharna vizy emlittetik. De e Nyiresfalvára és 
Reketyefalvára szóló telepités nova plataliaként 

szerepel, jeléül, hogy az őslakók ounan a hábo- 

ruk viharai közben kipusztultak. Még szebben 
igazolja a román colonisatió ez időbeli létesülé- 

sét, László vajdának 1302. kibocsátott itéletle- 

vele, melyben alig 80 évvel elébb a Cserna Eg- 
regy (Egrügy, Egerügy) néven emlittetik Pestes 

Kresztur magyar családneveket mutat (Batir 

Chanád, Tyborcz, Ebes, Loránd, Cherke, Zene 

Chaba, Myko stb) a düllők magyar nevüek. 

Ugyanezen okmányban van emlitve a megyei 7 

castrum. De hogy hol feküdt a hét vár, azt csu- 

pán M.Ilye, Déva, Hunyad, Hátszeg, Váras 

(Szászváros) felől tudjuk biztosan. A más kettő 
Algyógy s Arany, vagy M.-Solymos táján le- 
hetett. 

A várak környéke mindenütt magyar ne- 

veket mutat, mit dr. Solyom igen érdekesen és 

részletesen kifejt. Igy F.-Pestesen a Makray csa- 

lád birtokosai ekkép adatnak Róbert Károly ál- 
tal 1329.ben, Nagy-Pestes (ma Fel-Pestes), Kö- 

zéplak (ma Zsoszan), Nándor (ma is az), Öly- 

ves-Sáágh (ma Nándor-Válya). A hét vár kör- 

nyékének magyarjai szintugy őseredeti foglalás 

alapján jutottak birtokukhoz, mint a Makray csa- 

lád. És még Hátszeg körül is, hol pedig egye- 

nesen a román legionariusoktól derivalja népét 

nehány képzelgő hirlapiró 1493-ból „Ewrek" né- 

ven jő elé a Kendeffy-család possesiójában a mai 

Urikz s Nyakmező volt Czimpul-Nyag a Zistban 
hol valami román celebritás nevét keresik a le- 
vegőből historizálók. Pujjal szemben Fűzes kö- 

rül, hol ma egy magyar sincs, akkoriban még 

tiszta magyar düllők s hegynevek voltak, 

E vázlatból képzetet alkothat az olvasó dr. 

Solyom értekezésének kiváló becséről. Méltán 

tapsolta tehát őt meg a hallgatóság. A folyó 
ügyek közt több uj adomány (mint elnökünk 

nagybecsü müve a Codex-comanicus) s uj tag 

jelentetett be. Barcsay Sándorne alapitó tagul 

ajánlkozott, mi éljenzéssel vétetett. 

T-6G. 

TANÜGY. 
(Várady Károly kolozsmegyei kir. 

tanfelügyelő jelentése.) 

(Vége.) 
3. SteinFerencz (Perecz) iskolájáról, ma- 

lyet a helyb. izraelita templom udvarával össze- 

köttetésben levő lakásának egyik szogájában 
tart fenn, 1880. nov. 3-án tett látogatásom al- 

kalmával a következő adatokat jegyeztem fel. 

Jár ide 1 kilencz, 2 tiz, 4 tizenhárom s 1 tizen- 

A mig nem vagyok megesküdve, nem 
vagyok menyasszony. 

E 

Jó kemenczébe kevés fa kell. 
* 

Két csónakban ülni nem lehet. 
* 

Néha csorog, néha csepeg. 
* 

A rimák is fersinget viselnek, csak 
hogy a szemről megismerjük. 

* 

A szó olyan, mint a szél; nem éred 
utól sem agárral, sem ménlóval. 

E 

A szó olyan a roszlelkü szájában, 
mint a halásznál a horog. 

A hol a szó jő, ott jőki a lélek is. 
* 

A hány szót kimondasz, elárusitod; 
a hányat hallasz, megfogod. 

E 

A jó szó ken, a rosz szur. 

Nehéz venni, könnyü adni. 

Adj egyet, hogy tizet adjon. 

Nem ott hasad, a hol ütöd. 

Az adakozás a tengert is átussza, 

Forditotta : 

Moldován Gergely. 

(Folyt. köv.) 

tehát négy éves s igy összesen 10 tanuló; 
rendes és 5 ismétlő iskolaköteles. E tanulók kö- 

zül helybeli 6, vidéki 4 (1 budapesti, 1 károly- 
fehérvári, 1 csehtelki és 1 mocsi). Az itteni is- 

kolahelyiség, a tanulók aránylag csekély számá- 

ért, egészségügyi tekintetből legtürhetőbb; de 
felszerelése ennek sem felel meg a nyilvános is- 

kolákhoz kötött követelményeknek. A tanitó, ki 
csak e f. év oktoberében került Ko- 

lozsvárra - még illetékességét sem igazol- 

ta; s képesitettséget is csak a helybeli rabbitól 

nyert oly bizonyitványnyal, mint az előbb 2 pont 
alatti emlitettek. Magyarul ez semtud. 

4. Löwinger Áron a sánczaljai 60. 
sz. alatti nyomorult lakásán 4 vidéki gyermeket 

tart (3 dobokait és 1 ó-budait), kik közül 1 hat, 
1 hét, 1 tizenegy és 1 tizenkét éves. Mivel itt 

már mind vidéki gyermekek tanulnak, ez isko- 
láról csak is azért tartottam k ötelességemnek e 

törvényhatóság tek. közigazgatási bizottsága előtt 

jelentést tenni, mivel az illető tanitó f. évi nov. 

3.án tett látogatásom alkalmával kifejezett felhi- 

vásom ellenére, maig sem igazolta sem ille- 

tőségét, sem képesitettségét. 
5. Leginkább magán jellegü oktatásnak 

tekinthető az, 

sz. a. lakó Czitran Salamon, Bernáth Jó- 

zsef korcsmárosnak közvetlenül a nagy-hid mellett 
levő lakásán, 2 rokon családnak 6 gyerekét ta- 

nitja, mint bejáró magán tanitó. E gyermekek 

közül 1 öt, 3 hat és 2 kilencz éves; tehát 5 

rendes tanköteles, 1 még e kort sem érte el. 
A tanitó illetékességét, felhivásom ellenére, még 

semminek sem igazolta; képesitettségéről is csak 
mai napon küldött be Koha Benkő erdő-szent- 

györgyi rabbitól e f. évi október 13.án hívatalos 

szám nélkül kiállitott oly bizonyitványt, mely azt 

akarná igazolni, hogy nevezett Czitran Salamon 

„Sátoralja- Ujhelyen, az ott való izr. főrabbi is- 
kolájában, vallási főtudományait jeles eredmény- 
nyel kitanulta, s igy teljes képességgel bir izra- 
elita vallásban tanitani.4 Erről azonban az illető 

főrabbitól lehetett volna bizonyitványt felmutat- 

nia; s még az sem jogositaná arra, hogy a hit- 

tanon kivül egyéb tantárgyat is tanitson; már 

pedig hogy tényleg tanit, ezt tegnap tett láto- 

gatásom alkalmával mind maga, mind tanitvá- 

nyai elismették. 

Az izraelita iskolákról szóló jelentésem ki- 

egészitésére, tisztelettel emlitem még föl, hogy 

a mult november hó 19-én a hely. izraelita hit- 

község által fenntartott és községi segélyt is él- 

vező, izraelita nyilvános elemi iskolát 

is meglátogattam, melybe látogatásom idejéig 

mindössze 35 tanköteles gyermek iratott be, kik 

közül 21 helybeli, és 14 vidéki. Ez iskola - 

némi csekélyebb hiányok mellett is - mind bu- 
torzatával, mind felszerelésével leginkább meg- 

felel a fennálló szabályok követeléseinek. Tan- 

terme 3 is volna, de közülök - a tanulók jelen- 
legi csekély száma miatt - most csak egy áll 
állandóbb használat alatt. Tanerői száma 2 de 
most a csekély létszám miatt inkább csak IIIlko- 

vics Sámuel, kiváltságos képesitést nyert rendes 

tanitó tanit; mert a segédre a csekély lét- 

szám miatt nem igen van szükség, s ezt már 

rendesen fizetni sem birják. Tett látogatásom 
alkalmával a rendes tanitó 3 tantárgyból is ki- 

kérdezte előttem tanitványait, s a kikérdezettek 
nagy része értelmesen és szabatos magyar nyel- 

ven felelt. Nagy hátránya az iskolának egyfelől 

az, hogy a tanulók létszáma nagyon megapadt; 

másfelől, hogy a hitközség tagjainak egy része, 
az ugynevezett orthodoxok, egy idő óta mit sem 

akarnak tudni róla. 

Ezek alapján tisztelettel kérem a tek. köz- 

igazg. bizottságot a következőkre : 
a) Az 1-5 pont alatt ismertetett iskolák 

tulajdonosai vagy fenntartói hivassanak fel arra, 

hogy illetőségüket s képesitettségüket az e tárgy- 
ban kibocsájtandó rendeletek vételétől számitott 

8 nap alatt a tanfelügyelőnél szabályszerüen 

igazolják. 
b) Hogy a tanköteles gyermekeket - val 

lástanitás ürügye alatt - az 1868-ik 33-ik tör- 

vényczikkben mindenkire kivétel pélkül kimon- 
dott tankötelezettség és a rendes iskolaba járás 

alul el ne vonják; s a tankötelezettségi kort 

még el sem ért kis gyermekeket iskoláikba be 
ne fogadják. 

c) Hogy a mig iskoláiknak nyilvánossági 
jogot nem szereznek, s azokat az 1868 XXXVIII. 
törvényezikk 16-tól 22-iki §§ ai, s általában e köz: 

ségnek a nyilvános iskolákra vonatkozó rendele- 

tei értelmében törvényszerüen be nem állitják, ad 

dig azokban hittanon kivül semmi más tárgyat 
tanitni ne merészeljenek; a hittan fanitását pe- 

dig oly időben tegyék, hogy azért tanitványaik 

a fennidézett törvényben megszabott köteles tan- 

tárgyakat, valamely nyilvános iskolában rende: 

sen és zavartalanul tanulhassák. 

c.) Hivassék fel a városi tekintetes főkapi: 
tányság, mint közrendészeti hatóság, hogy az 

elősorolt iskolai helyiségeket a városi orvosok 

által haladéktalauul vizsgáltassa meg, s a 
melyeket közülök - vagy a tanulók tülnépessé- 

ge, vagy más okból - veszélyeseknek találna 

az egészségügyre, azokat haladéktalanul záras 

sa be. 

e) Végre hivassák a helyb. izraelita hit- 

község, az izraelita iskolákra közvetlenül felügye 

lő felekezeti iskolaszékek az 1868ik évi XXXIII. 

t. ez. 9- 14§ai értelmében, haladék uclkül ala 

N 
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hogy a szentegyház-u
tezai 35-ik 
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kisa a meg, s erről - a megválasztott tagok 

kir, tanfelügyelőségnek azonnal je- 

Jelentésemnek tudásul vételét, s az a. e. pont 
alatti javaslataim elfogadását kérve, tisztelettel 

maradok 

a, tek. közigazg. bizottságnak. 
Kolozsvárt, 1880. decz. 1-én. 

alázatos szelg. 

Váradi Károly, 

Kolozsmegye kir. tanf. 

APRÓ PUSKATZ. 

A denuntiatió nem valami tisztességes ke- 
nyér, s ezennel mégis arra vállalkozunk. De- 

nuntiáljuk az „Ellenzék"-et, hogy a magyarság 

ellen agitál. 
Történt ugyanis hónapokkal ezelőtt, hogy 

a reformatusok egyetemes conventje kanon-javas- 

latot készitett s ezeknek rendjén fölvette a czik- 

kelyek közé azt is, hogy a reformatus papok 

hivatalos functióik alkalmával viseljenek fekete 

magyar ruhát. Az „Egyetértést valamelyik 
Kóbija neszét veszi a dolognak, most, hónapok 
multán s megújságolja, hogy a protestáns pa- 

pok egyenruhába öltöztetését tervezik, az „Ellen- 

zék4 pedig felül Kóbinak s nagy praedicatiót 

vág ez osdiság ellen. 

Ha az „Ellenzék? megkérdi vala Szász 

Gerőtől a dolog miben álltát, a ki, mint maga 

is konventi tag, tudja, hogy itt csak a fekete 

magyar ruháról van szó - nem ment volna Kó- 

bi után jégre s nekünk sem kell vala im e de- 

nuntiatiót elkövetuünk, hogy az „Ellenzék" agi- 

tal a magyar ruha ellen. 

. * 
L-t jegyü munkatársunk kilétét találgatá 

a minap az „Ellenzék" s nagy szellemesen ki- 

sülé, hogy a bizony „lunaticus. 

Miután ily rosz aenigma-fejtő, segitünk hát 

mi neki s megsugjuk, hogy L-t = Lajdíinánt. 
Erre bizony maga is rábukkanhatott volna eb- 

ben a lajdinantos időben, kivált miután oly ret- 
tenetesen szellerdüs, -hogy még azt is tudja, 

hogyan kell „from our own" Kolozsvártt csi- 
nálni meg a budapesti levelet. 

* * 

Hanem néha holmi deáki észjárás is be- 
lecsuszik ebbe a szellemes lapba. Aval ijesztgeti 

a városi választókat, hogy ha Minorichot választ- 

ják meg polgármesternek, a fölemelt fizetéssel 
kell majd penzionálni. 

A deák tanulja meg a leczke másik felét 

is s tudja meg, hogy a polgármesteri fizetés 

meghagyatott 2000 frtban, az 500 írt pedig 

szolgálati pótlékul szavaztatott meg s nyugdi- 

jaztatás esetén csak a 2000 írtnyi fizetés vehe- 

tő a számitás alapjául. 
(A deák, különben, azt is megtanulhatja, 

hogy magyar ember igy nem ir: „a „Kelet"- 

beni azon felhivása.) 

. * 

A városi független pártot pedig ne féltse 

a szálka miatt köröm-méregben szenvedő hazafi. 

Független lesz az nem csak a nagytiszteletü em- 

berektől, hanem még a köztiszteletű deáktól is, 

ki minden áron a maga kegyeltjét akarja e párt 

nyakába sózni s azt szeretné, hogy tőle függ- 

jünk a választás kérdésében. Pedig mi a füg- 

getlenek akarunk maradni, legkivált az ilyen 

fajta tanácsadóktól. 

HILD tábornok urtól, 
a következő nyilatkozatot vettük : 

Az „Ellenzék" 54-ik számában vádoltatom, 

hogy önfejüleg tiltottam volna meg a honvédek- 
nek azt, hogy a „Bem" ünnepélyen Maros-Vá- 

sárhelyen részt vegyenek. 

Szabadalmazottaknak hitt hazánkfiai már 

annyiszor emlitettek fől a honvédség bünbakja 
gyanánt, hogy ezen állitólag „biztos kutforrás- 
bólt származó koholmányt sem lehet szándé- 

komban megczáfolni és pedig annál kevésbbé 
most, minthogy a „Függetlenség" szakemberének 

rágalmazásaira sem tartottam szükségesnek fe- 

lelni. 

Ha azonban ezennel mégis felszólalok, egy- 
szer és mindenkorra teszem ezt az olvasó kö- 

zöngég józan gondolkozó része iránti figyelem- 

ből, tájékozásul, hogy a katonai viszonyok iránt 
homályban és abból származó kételyben ne le- 
gyenek. 

A véderőről szóló törvény alapján fennálló 
katonaságnál, legyen az közös hadsereg vagy 
magyar királyi honvédség, a törvények és sza- 
bályok azonosak, és ezek tiltják, hogy a kato- 
haság bármilyennemü politikai szinezettel biró 
összejövetelben részt vegyen. 

Ebből kifolyólag, hogy kellett-o vagy nem 
a Maros-Vásárhelyen megtartott ünnepélyhez való 
megjelenést a magy. kir. honvédségnél külön és 
önfejüleg eltiltanom : azt minden józan gondol- 
kölésn megbirálhatja, a ki felteszi, hogy a m. 

honvédség is a törvényeket és szabályzato- 
at ismeri és magát ezekhez tartja. 

Hild, s.k. 
tábornok. 

" 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. decz. 3. 

A hívatalos lapból. A magyar kir. 
igazságügyminiszter a vajda-hunyadi vasműor- 
vosi állomásra dr. Büchler Mór kolozsvári m. 
kir. tud. egyetemi tanár-segédet nevezte ki. 

A szász-sebesi k. jb. Sander Sándor ellen 
2400 frt ing. dec. 18. - A fogarasi k. jb. Rusz 
Tika 350. ing. dec. 16-én Dézsán. - A brassói 
k. tv. Haupt János 1059 frt ing. dec. 15-én; - 
Ugyanott Franz György 701 ing. dec. 4 én. - 
Sepsi-Szt.György k. jb. Bartha Lajos 1553 ing. 
becs. al. dec. 16-án. - Kolozsvár k. tv. Má- 
tyás Mih. 497 becs. jutalék, 1972 f. ing. ja- 
nuár 5. 

Helyi hirek. 

- Az njabb katonai „brutalitá- 
sok" kérdéséhez. Herostratus megmutatta, mi- 

kép válhatik valaki hiresé. Felgyujtott egy 

templomot, példát szolgáltatván örök időkre azok 

számára, kik hiresé akarnak lenni olcsó áron. 

Im az „Ellenzék"-et is bolygatják a nagyság 

álmai - Kolozsvár jó hire nevét gyujtja fel - 

csak hogy lássák őt is. - Semmi sem új a nap 

alatt! A fővárosi újságok telve vannak annak a 

rémhistóriának hirével, melyet az „Ellenzék bo- 
csájtott világgá. A történet az, hogy egy részeg 

ember bakalódott valakivel, a ki őt tán egy bi- 
csokkal megszurta. Hajrá! Üssük a dobot! A 
ki szúr, hogy is lehet egyéb - mint osztrák 

tiszt. A részeg honfitárs nem tudja ugyan, ki 

volt az. Lehetett akár egy álmából felvert bi- 
val, mely nyugodalma megrontójába beledöfte a 

szarvát. Sötét volt. Ám az „Ellenzék" tudja. 
Katona tiszt vala, ki kardot rántott a civilre. 

Es izgat, és lármáz szürnyüséges módon. - A 

megszűrt honfitársnak kutya baja. Aludt egyet 

az eseményre, s ma olyan rezignáczióval sepri 

tovább a kollégiumot, mint akárbány más isko- 

laseprő, s nagyokat kaczag a markába, hogy 

mi módon teszik őt hires emberré. Hiszen vágta 
ő el az ujját kenyérszeléskor, piszkafa-faragás- 

kor akárhányszor gyermekkorában - s arról 

dehogy beszéltek az ujságok! Tegyük fel, 

hogy az „Ellenzék" is csupán téves tudósitások 
alapján irta, a mit irt. Nem megfoghatatlane 

hát, hogy ma, mikor látja, miként irják a fő- 

városi ujságok e hir vételére, hogy „Kolozsvártt 

ujabb áldozat fekszik halálra sebezve, mi által 

a gyülölet az alávaló kihágásokat elkövető or- 

gyilkos katonatisztek ellen mind mélyebb lesz 

- nem siet jobb tudása alapján igazi értékére 

leszállitani ezt a roppantul felfujt kacsát? Ne 

várjunk feleletet e kérdésre, hanem menjünk to- 

vább, Egy csapszékben pálinkázik nehány sa- 
nyaru existencziáju civil és egy pár katona. A 

civil kolozsvári proletarius, a katona pedig ott 

született Háromszéken s édes vérünk. A pálinka 

felszáll az agyba, veszekednek és kidobnak 3 

katonát. Sőt ott a csapszék ajtaja előtt az egyik 

„üldözöttt eivil „egy óriás bottal főbevág egy 

katonát, ugy, hogy ez megtántorodva, vérző fő- 

vel eltünik" az éji homályban. Erre jön az őr- 

járat „szurásra kész fegyverrelt s az ,„Ellen- 

zék ugyan „nem tudja, mi történt, de van oka 
hinni, hogy véres volt a találkozás a most ural- 

kodó hangulat miatt. A fővárosi ujságok átve- 

szik e hirt is és széthordják a világba, s a ki 

nem tudja az igazságot - mint a hogy tudjuk 

mi és az „Ellenzék" is - azt hiszi, hogy az 

erdélyi részek fővárosában ostromállapot van. 

Mi történt? Az, hogy nehány részeg ember du- 

lakodott. Vajjon az ösztökélte-e e dulakodásra a 

katonát, hogy mundér volt rajta, s vajjon azért 

verték-e be a fejét, hogy a magyar királyt szol- 

gálja? Vajjon faj- és osztálygyülölet avagy a pá- 

linka gőze okozta-e ?Vajjon hátha kocsis kosztüm 

ékeskedett volna rajta, nem épen ugy dulakodik 

vala s ugy üttetik főbe? - - A tegnapelőtt 

egy részeg kárpitos legény megszur egy haza- 

térő hivatalnokot; a külvárosok csapszékeiben az 

állati szenvedélyektől ösztökélt „polgártárs" dön- 

gölődzik s be-besimítja egymásnak a koponyá- 

ját - s az ,„Ellenzék bár sajnálja velünk 

együtt s felsohajt a „népnevelés messze távol- 

ban késő hajnalat miatt - de nem kiabálja 

azt, hogy itt nálunk felfordult, rettentő állapotok 

vannak, hanem megnyugszik a változhatatlanon 

és megy tovább! Hanem a katona, azmás! Az 

közpréda ma! Ha a mi vérünk is, - de rajta 

a mundér - megfeketedett ereiben az életfen- 

tartó nedv! - Mondjuk: e hirekkel valótlan- 

ságokat terjeszt rólunk az „Ellenzék", s hogy 

jobb meggyőződése esetében sem rektifikálja 

azokat, árt vele a Bartha Miklós ügyének, kocz- 

káztatja Kolozsvár jó hirét, s oly hitet ébreszt 

felőlünk a viszonyokat nem ismerő előtt, mely 

nem válnék becsületére egy teljesen miveletlen 

ország félvadak által lakott városának is. - 

Tiltakozank a Kolozsvár városa becsületének 

érdekében azon mód ellen, melylyel laptársunk 

hiressé akarja tenni magát. 

- A kolozsvári orvos-természettudo- 
mányi társulat és az erdélyi muzuemegylet ter- 

mészettudományi szakosztálya 1880. deczember 
ő-én vasárnap délelőtt 11 órakor a Redout nagy 

termében természettudományi felolvasást tart, 
melyre a t. cz. közönséget tisztelettel meghivja. 

Tárgy: KochAntal: A földrengések okai- 
ról. A titkár. 

- Az egyetemi-kör által decz. 7-én 
rendezendő, tánczvigalommal egybekötött hang- 

verseny műsora következő leend: 1. Schubert 
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F. „Forellen Guintettet-je előadva: Vajda Emil 
(hegedü), Binder Emil (vilola), Lindner Béla (cel- 

lo0), Weér György (zongora) és Lindner Ignácz 
(gordon) urak által. 2. Magyar népdalok, ének- 
li Cseh Mariska k. a., zongorán kiséri Sachers 

Ni. úr. 3. Szavalat, előadva Szacsvayné Bcér 
Emma úrasszony által. 4. „Legendet Wieniaws- 

kytól, hegedü-soló, előadja Vajda Emil úr, zon- 
gorán kiséri Weér György úr. 5. Magyar nép- 

dalok, zongorán előadja Weér György úr, Sa- 

lamon János zenekar-kiséretével. - Schillingné- 

Neszveda úrhölgy, gyöngélkedése miatt, fájda- 
lom, nem működhetik közre, mint előbb emlitve 

volt. A rendező bizottság. 

- A kolozsvári „Hiláriat dalegylet 
mint már emlitettük volt, ez évi harmadik ren- 

des tánczczal egybekötött dalestélyét f. évi decz. 

hó 4-én tartja meg a Redoute termében a kö- 
vetkező műsorozattal. Nyitány játsza Molnár test- 
vérek zenekara. Honfidal kar. Lorencztől énekli 
a dalegylet. Abránd az „Alvajáró*-ból Jerschák- 
tól játsza fuvolán Dietrien Amade működő tag. 

Zongorán kiséri Gunesech Károly egyl. tisztelet 
beli tag. Csata előtt. kór. Liszt Ferencztől ének- 

li a dalegylet. Hegedü sóló, Beriot XI-ik „Con- 

cert*-jéből játsza Pap Gyula működő tag. Zon 

gorán kiséri Lichtig Adolf ur. Ejt dal Marseh- 

nertől magán négyes előadva működő tagok ál- 

tal. Népdalok játsza Molnár testvérek zeneka- 

ra. Népdalegy veleg kar. énekli a dalegylet: 

Fohász. Huber Károlytól kar énekli a dalegylet. 

Zongorán kiséri Lichtig Adolf ur. Harmoniumon 
Gunesch Károly ur. Traviatta játsza Molnár test- 

vérek zenekara. Kezdete 7 órakor. Pártoló ta- 
gok részére a meghivók és jegyek elküldettek. 

Nem pártoló tagok részére a belépti jegy ára 

személyenkint 1 frt. Jegyeket válthatni a meg- 
hivó előmutatása mellett decz. hó 4-én d. e. 9-12 

ig, d. u. 3-5-ig Belmonostor uteza Simon F. 

czukrászatában s azontul a helyszinén. 
- A kolozsvári ügyvédi kamara 1881. 

évi január hó 8-ik napján d. e. 9 órakor Ko- 
lozsvártt hivatalos helyiségében (főtér 26. szám 
I. emelet) rendes közgyülést tart, melyre a ka- 
mara tagjai tisztelettel meghivataak. A köz- 

gyülés tárgyai: 1. A kamara 1880. évi 

működéséről választmányi jelentés. 2. A választ- 

mány negválasztása. 3. A tiszviselők és keze- 

lő személyzet 1881. évi fizetésének megálla- 

pitása. 4. Az 1881. évi költségelőirányzat meg- 

állapitása s mikénti fedezésének meghatározása. 

5. Az 1880. évi számadások felülvizsgálása. 6.) 

A kamarai tagsági dij hátralékok tárgyában va- 

ló intézkedés. A kolozsvári ügyvédi kamara vá- 
lasztmányápak 1880. nov. 19-én tartott ülé- 

séből. Haller Rezső elnök, Kőváry Mihály 

titkár. 

- A Bartha ügy Temesvarott. Te- 
mesvár képviselőtestületének közgyülésén ked- 
den tárgyalás alá került Kolozsvár városának 

körirata is. Strasser Albert képviselő és a N.- 
Temesvareor Ztg. szerkesztője emelt szót ez ügy- 
ben s kiemelte, hogy senki sincs, ki a kolozs- 

vári merényletet helyeselné, vagy meg nem ró- 
ná, mert ez akárhogy van is, az önsegély jog- 

talan és kárhoztatandó tette, a melynek általános 

alkalmazása a középkori ököljog inaugurálásához 

vezetne. Másrészről azonban nem hagyhatja szó 

nélkül, hogy egy némely lap a sajtószabadság- 

gal visszaél s a közös hadsereget és tiszti kart 

gyalázza és tekintélyét lealázza, s a nép feliz- 

gatásával a jó egyetértést a polgári s a katonai 

elem közt megzavarni törekszik. Ha abban a 

nézetben van is, hogy a katonai személyek ki- 

hágásait a sajtó ép ugy köteles megróni, mint 

más közhivatalokban lévő egyénekét, a sajtónak 

még sem szabad annyira mennie, hogy a nyil- 

vánosan történt eseményeket a hadsereg ellen 

való rendszeres izgatásra használja fel, annál 

inkább, mert az általános védkötelezettség foly- 

tán e hadsereget fiaink és testvéreink képezik. 

S minthogy a kolozsvári eset szigoru és részre- 

hajlatlan megvizsgálására megtörténtek az in- 
tézkedések s a kolozsvári küldöttség illetékes 

helyen biztositást kapott, hogy a törvény és az 

igazság teljesen érvényre fog emeltetni, azt in- 

ditványozza, hogy a város törvényhatósági bi- 

zottsága vegye tudomásul Kolozsvár köriratát s 
térjen at a napirendre. A közgyülés elfogadta 
Strasser inditványát. 

Gyászjelentést vettünk mely Kir- 

mayer Luizáuak, élete 58-évében, folyó hó 

1-én délutáni fél 6 órakor, történt szomoru ha- 

lálát tudatja. Az elhunytnak földi maradványai 

folyó hó 3-án délután fél 4 érakor fognak a 
kül-monostorutczai 2-ik szám alatti háztól, rom. 
kath. szertartás szerint, a köztemetőben levő 
családi sirboltba elhelyeztetni. 

- Hibaigazitás. Tegnapi apró puska- 
tüzek német idézete oly eltorzitva került ki a saj- 

tó alól, hogy ismétleni vagyunk kénytelenek. 
Göthe két sora igy szól: 

leh bin ein Theil von jener Kratt, 
Die stets das Bőse will, und jstets das 

Gute schafft. 

Hazai hirek. 

- A magyarhoni földtani társulat teg- 
nap délutáu Reitz Figyes elnöklete alatt havi 
ülést tartott, melyen először dr Staub Mór mu- 
tatta be azon fossil növényeket, melyeket Bu- 

dai József társulati tag Erdélyben a magy. föld- 

tani társulat phytopalarintologiai muzeum számára 
gyüjtemény 316 darabból áll s 61 fajt képvi- 
sel, melyek között több uj faj is van. A növé- 
nyek mind növénytani, mind geologiai tekintet- 
ben fontosak, minthogy köztük olyanok is for- 
dulnak elő, melyek eddig csak Európa déli, nyu- 
gati vagy északi vidékén és Grönlandban vol- 
tak ismeretesek; sőt egy igen nevezetes faj az 
acer giganteum is van köztük, mely eddig csak 
egyetlen egyszer: Sziléziában találtatott. Utána 
Halavács Gyula mutattta be a golubácaz (Szer- 
bia) ifj. mediterrán rétegcsoport faunáját, melyet 
a nyáron egyik szerbiai kirándulása alkalmával 
a Galubácztól nyugatra fekvő Zsuti Breg Duna 
felőli lejtőjén feltárt, de a magyar part földtani 
alkotásában már részt nem vevő grétegcsoport- 
ból gyüjtött. Bernát Józsefnek felolvasása: „a 

balatonvidéki földsülyedésről a jövő ülésre ma- 
radt. Ezzel az ülés véget ért. 

- Erkel-bankett. A nemzeti szin- 
ház több első rendü tagja, valamint az or- 
szágos m. kir. zeneakadémia tanárai elhatároz- 
ták, hogy f. hó 20.án, vagyis azon napon, mely- 
re Erkel Ferencz ősz zeneszerzőnk művészi és 

zeneszerzői működésének félszázados évfordu- 

lója esik, a Hungária disztermében bankettet 
rendeznek. 

- Női ipariskolák. A közoktatásügyi 
miniszteriumban - egy kőnyomatu lap hire sze- 
rint - jelenleg tárgyalásokat folytatnak arra 

nézve, hogy azon nagyobb városokban, hol tani- 

tónő-képezdék vagy polgári leány iskolák 
vannak, ezek mellé női ipariskolák állittassa- 
nak fel. 

- Afrikai oroszlán-vadászok. Eszter- 
házy herczeg, Liechtenstein herczeg és Pálffy gróf 
holnap ülnek Trisztben hajóra, hogy Karióba 
utazzanak, hol magokat kellőleg főlszerelve Abes- 
siniáb a fognak menni s ott oroszlán-vadászato 
tokat rendeznek. Az Abessiniában való tartózko- 
dásra - az oda- és vissza-utazást is beleértve 
- őt egész hat hónapot szántak. A kalandke- 

reső sportsmeneket dr. Palme Camillo bécsi or- 
vos kiséri utjokban. 

Dr. Falb előadása a földrengésről, 
melyet m. hó 27-én tartott Bécsben, Zágrábban, 
- mint lapunknak irják - nagy rémületet oko- 

zott, mivel nevezett tudós egész határozottan 
megjósolta, hogy decz. 16 és 31llén földrengé- 
sek, deczember elején pedig viharok és földráz. 

kódások lesznek. Ez utóbbiak tulajdonképen még 

ma sem szüntek meg Zágrábban és naponkint 

ismétlődnek komoly emberek által megfigyelt ki- 

sebb ingások és vibrácziók. Zágrábból e miatt 
számosan, kik eddig ott maradtak, utra készül- 

nek, sőt, ha f. hó 16-án csakugyan bekövetke- 

zik a földrengés, a fél város kivándorol a hiva- 
talnokokkal együtt, mivel az önfentartási ösztön a 

legelső természeti törvény. 
- Erkel Ferenox kitüntetése. A ,F. 

L.4 irja: Az egyetem és az akadémia, Erkel 
Ferenczet kitüntetésben szándékozik részesiteni. 
Az egyetemen zenetudományi és szépészeti disz- 

tudorságra fogják ajánlani, az jakadómiában pe- 
dig belső tagságra. Az inditványokat, az illető 
testületek kivánságára, hir szerint, Gyulai Pál 

fogja tenni. Megemlitjük egyuttal, hogy a nem- 

zeti szinház több első rendü tagja, valamint az 

országos m. kir. zeneakadémia tanárai elhatározták 

hogy f. hó 20., vagyis azon napon, melyre Er- 

kel Ferencez ősz zeneszerzőnk művészi és 

zeneszerzői müködésének feélszázados évfor- 

dulója esik, a Hungaria disztermében bankettet 

rendeznek. 

- Vakmerő rablási kisérlet tör- 
tént a fővárosban tegnap délután 1 és fél óra- 
kor Kirner Kristóf-téri ékszerész boltjában. A 

tett, tekintettel azon körülményre, hogy a város 

egyik legélénkebb helyén és fényes nappal kö. 

vettetett el, mindenesetre ritkitja párját a maga 

nemében. Eddig a következő részleteket olvassuk 

az esetről. A mondott időben két elegansul öltözött 
ur lépett Kirner boltjába s ékszereket mutogat- 

tatott magának. Az ékszerész előadta a kivánt 

tárgyakat, midőn az egyik vevő egyszerre reá- 
rohant, torkon ragadta s fojtogatni kezdte, mig 
a másik a tárgyakat markolta össze, s ami a 
keze ügyébe akadt, rabolni kezdte. Azonban el- 

számitották magukat. Kirner iszonyu erőkifej- 
téssel kiszabaditotta magát fojtogatója kezei kö- 

zül s kimenekülve az utczára, segitségért kiáltott. 

A két rabló hallva a zajt, szintén menekülni 

kezdett s egyik a bécsi-utcza, a másik pedig a 

koronaherczeg-utcza felé szaladt. Az utóbbi az- 
zal a furlangos óvatossággal élt, hogy mihelyt a 

koronaherczeg-utczába tért, lassitotta lépteit s 

nyugodtan kezdett sétálni, hogy minden gyanut 
elháritson. Furfangja azonban nem sikerült, mert 

a vakmerő rablót a föllármázott közönség elfog- 
ta és átszolgáltatta a 

elmenekült. Az eset - mint köpzelhetni, óriási 

feltünést keltett, s nagy néptömeg áldogált óra- 

hosszat Kirner boltja előtt. - Az elfogott még 
egészen fiatal ember; Weisz Ivánnak nevezi 

magát s több eszéki zálogczédulát találtak nála. 

Határozottan tagadja, hogy rabolni akart s ugy 
adja elő a dolgot, hogy az a másik részeg lé- 
vén, midőn a gyürüt meg akarta nézni, az áru- 
asztalon keresztűl ráesett a kereskedőre, ki 

fjedtségében azt hitte; hogy rablókkal van dolga. 
Kirnert szintén kihallgatta a rendőrség. 

rendőröknek. A másik 

KOZGAZDASÁG. 
HETI VÁSÁR. 

- Kolozsvár, 1880. dec. 3. - 

A tegnapi heti vásár elég népes volt és a 
forgalom sincs kifogásunk 

A gabona-árak feltünően nagyot csökken- 
tek. Ez a hirtelen árcsökkenés váratlan, az 
avatottabbak nem tudják okát adni. 

A gabona piaczon hectoliter szerint követ- 
kező árakon történtek kötések: buza 77-78 k. 

9 írt. 76--76 k. 8 f. 60 kr: rozs 71-73 k. 6 
f. 10 kr, 69-70 k. 5 f. 80: kukoricza 3 f. 30 
kr; zab 3 f. 20 kr. 

A liszt-kereskedésekben a lisztárak még 
nem változtak, 15 frt 50 krtól 21 írtig áll mé- 

termázsa szerint. A dercze 5 f. 50 kr. Korpa 
4 frt, máléliszt 7 f. 50 kr. 

A sertés-piaczon - a disznóölés idényé- 

vel - a heti vásárok mind élénkebbek lesznek. 
F. hó 1-én is behajtatott mintegy 330 drb. el- 

kelt belőle 170 drb; a kövér darabja 36-665 

frt, soványé 14-22 frt, malacz: 5-13 frt. 
Ezen árak a viszonyokhoz képest mérsé- 

kelteknek mondhatók. 

Régi széna takarmány értéke. A here 
és réti széna, valamint más nyers takarmány, 

hosszabb ideig való eltartás mellett, tápértékük- 

ből kétségtelenül veszitenek. Hogy mily mérvü 
lehet e veszteség, pl. több évi heverés után, azt 
százalékokban pontosan meghatározni nem lehet, 

miután az erre vonatkozólag tett kisérletek szer- 

fölött hézagosak és csupán a protein-tartalom 
összehasonlitására vonatkoznak. Ujabban, korra 
nézve kevésbé eltérő takarmányanyagokkal tett 
vizsgálódások azon eredményre vezettek, hogy a 

tápértékben inkább minőségi, mint mennyiségi 
tekintetben áll be a veszteség. Tulajdonképi 
tápértékveszteség, ugy látszik, csak a protein- 
tartalom tekintetében áll be, de sokkal feltünőb- 
ben jelentkezik a változás, mely e takarmány- 

szerek hosszas eltartás által szenvednek abban, 

hogy a protein-anyag nehezebben emészthetővé 

válik. Ezt bizonyitják legalább a hohenheimi 

mezőgazdasági tanintézeten több éven folytatott 
kisérletek. Igy pl. 1871-ben aratott réti sarju 

azon évi október végén 1268 perczent, 1872. 

márczius végén csak 12:05 perczent proteint 

tartalmazott. Ezen protein-tartalomból a marhák 

október végén ő1:5, 1872. márczius végén pedig 

csak 539 perczentet emésztettek meg. Tehát 

már nagyon hosszu idő alatt is jelentékenyen 

megnebezedett a protein emészthetősége, s nem 
szenved kétséget, hogy az a folyamat, mely a 

protein-anyag emészthetőségében ezen változást 

előidézte, tovább is tartott, s hogy tehát a széna 

korával annak értéke az állatok táplálása tekin- 
tetében egyre csökken. 

Csontliszt, mint melléktakarmány mar- 

hák számára. A c ontlisztet, valamint a phos- 

phorsavas meszet némelyek igen ajánlják mel- 

léktakarmányul marhák, főleg borjas tehenek, 

bárányok és sertések számára, ha ezek nagy 

mennyiségben kapnak oly takarmányt, mely a 

csontképződéshez okvetlenül szükséges phosphor- 

savas mészben szegény. Ily phosphor- és mész- 

szegény takarmányszerek a sárga répa, a répa- 

és burgonyamoslék, mely takarmányszerekkel 

tartott anyaállatok teje, némelyek állitása sze- 

rint, nem tartalmaz annyi phosphorsavas meszet, 

a mennyi a szopós állatok rendes fejlődésére 

megkivántatik. Habár e nézet sem a gyakorlat, 

sem az erre nézve tett kisérletek által alaposan 

bebizonyitva nincs, annyi tagadhatatlan, hogy a 

czukor- és mészgyárak hulladékainak mészben 

és phosphorsavban való szegénységét nagyon 

alkalmasan pótolhatjuk egy kis csonliszt adalék- 

kal. Lovaknál erre nincs szükség, miután a lo- 

vak rendes takarmányszerei soha sem tulságosan 

szegények az emlitett anyagokban. 

A houdani csirketenyésztésről a követ- 

kező adatokat kaptuk: Houdan környéke (Fran- 

cziaországban) évenként 8 millió írank értékü 

tojást és szárnyasallatot szolgáltat a párisi pi- 

acznak. Egy nehány költőeszköz és 70,000 írank 

áru tüzelő anyag segélyével, két felügyelő na- 

ponként 10,000 csibét hoz napvilágra. A mes- 

terségesen kiköltött és tervszerüleg tenyésztett 

baromfiak oly szépen nőnek, hogy már 3 hóna- 

pos korukban el lehet őket adni. 

HIVATALOS ARFOLYAMOK 
a budapesti áru- és érték-tözzdén 

1880. decz. 2. 

Magyar aranyjáradék 108.65 

Magyar vasuti kölcesön..... ,.l24.- 

Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 81.- 

Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás . 98.- 

mHagyar kel. vas. államkötv, III. kibocsátás . 95. 

Magyar földtehermentesítési kötvény . 97.- 

Magyar földteherment. kötvény záradékkal. 96. 

Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény 95.- 

Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal 94.- 

Erdélyi földtenermentesitési kötvény 95.- 
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J v főisp. Csak rövid ideig tartandó!! Ö 

A torda-szeben-brassói államut fogarasmegyei szakaszán 1881, 
1882 és 1883 években eszközlendő kavics-szállitás biztositása iránt 
zárt irásbeli ajánlatok utján, Fogarason a kir. épitészeti hivatal 
iroda helyiségében 1880. évi deczember 20-án versenytárgyalás fog 
tartatni. 

Felhivatnak a vállalkozni kivánók, hogy irásbeli ajánlataikat 
a fennt emlitett kir. épitészeti hivatalhoz a tárgyalási napon déli 12 
óráig nyujtsák be, minthogy később érkező ajánlatok figyelembe vé- 
tetni nem fognak. 

A versenyzők kérelmére a ministerium segédhivatali igazga- 
tóságában is fognak ajánlatok elfogadtatni, de csakis 1880. deczem- 
ber hó 15-ig. A ministeriumhoz később érkezett ajánlatok semmi szin 
alatt el nem fogadtatnak és egyszerüen az illetőknek felbontatlanul 
vissza fognak adatni. 

A ministerium segédhivatali igazgatóságához czimzendő és be- 
küldendő ajánlatok boritékára világosan kiteendő a megye és utsza- 
kasz, melyre az ajánlat szól. 

Az ajánlat a fogarasi vagy porumbáki útmesterségekre külön- 
külön, vagy pedig a törvényhatóság területén levő államut összes 
hosszára szólhat. 

Ajánlatok nemcsak három, hanem hat évi tartamra is tehe- 
tők, melyeknek elfogadását azonban a ministerium magának fenntartja. 

Az épitészeti hivatalhoz beküldendő és 50 kros bélyeggel el- 
látott ajánlatokhoz az ajánlati összegnek 5 százaléka mint bánatpénz 
csatolandó, vagy készpénzben vagy pedig az árfolyam szerint számi- 
tott m. kir. állampapirokban. 

Ellenben a ministeriumhoz beküldendő s szintén 50 kros bé- 
lyeggel ellátott ajánlatokhoz az előirt bánatpénz sem készpénzben 
sem pedig értékpapirokban nem csatolható, hanem annak valamely 
nyilvános pénztárnál a kellő összegben történt letétele a pénztári el- 
ismervények eredetiben becsatolása által igazolandó. 

Az ajánlatokban az egységi árakból teendő árengedés számok- 
kal és betükkel világosan kiirandó, 

Két egyenlő irásbeli ajánlat közül az előbb benyujtottnak ada- 
tik elsőbbség. 

Azon ajánlattevőknek, kik a kavics szállitást el nem nyerték, 
a letett bánatpénz az ajánlati tárgyalás befejeztével azonnal vissza 
fog szolgáltatni, az illető vállalkozóé pedig 10 százalékra kiegészitve, 
a szállitás befejeztéig biztositékkép letéve marad. 

A tett ajánlat az illető vállalkozóra nézve azonnal, a kincs- 
tárra nézve pedig csak azon naptól fogva kötelező, a mikor az a mi- 
nisterium által jóváhagyatik. 

Az ajánlatban határozottan kiteendő, hogy ajánlkozó a helyi 
körülményeket a szállitási feltételeket stb. teljesen ismeri és azoknak 
magát minden kifogás nélkül aláveti. 

A szállitandó kavicsmennyiség, annak egységi árai, a részle- 
tes szállitási feltételek és a szerződés mintája a 
fogarasmegyei kir. épitészeti hivatalnál a szokott hivatalos órákban 
megtekinthetők. 

Kelt Fogarason, 1880. nov. 24. 

Hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy a tordai m. kir. bikaborju telep részé- 

re szükséges 2010. métermázsa széna, 7938 mmázsa alomszalma, 382 
mmázsa zab szállitása f. hó 20-án d. e. 9 órakor Torda-Aranyosmegye 
főispáni irodájában megtartandó nyilvános árlejtésen az olcsóbbért 
vállalkozónak ki fog adatni, felhivatnak vállalkozni kivánók, hogy 
zárt ajánlataikat az árlejtés megkezdése előtt 500 frt o. bánatpénzzel 
ellátva Torda-Aranyosmegye főispánjához annyival inkább küldjék be, 
mivel az árlejtés megkezdése után zárt ajánlatok nem fogadtatnak el, 
a részletes feltételek és szerződési mintázat Torda-Aranyosmegye al- 
ispáni kiadó hivatalába, a hivatalos órák alatt megtekinthető. 

Torda, 1880. deczember 1. 

Br KEMENY GYÖRGY, 
főispán. (503), 1-83 

Alólirt tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, misze- 
rint diszkertészetemben 300-nál több viritó nö- 
vény, azok között tiszta fehér és más szinben viritó Came- 
liák állanak rendelkezésre. Készitek kézi és szinházi bou- 
gue-tokat és koszorukat Camelia és Jacyntból a legdi- 
vatosabb csinnal és a legnagyobb pontossággal jutányos árban. 

Megrendeléseket vidékre is elvállal és pontosan teljesit 

Ifj. Marek János, 
műkertész 

Hegyvölgyutcza, 18, sz. alatt Kolozsvártt. c
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............. 

Lóavatás. 
A kolozsvári lóavatási bizottság tudatja a t. érdeklődőkkel, hogy- 

Kolozsvártt minden héten egyszer hétfő napon 8-11 óráig e bizott- 
ság által lóbevásárlások eszközöltetnek. 

y 

Megvétetnek: 
Hátas lovak legalább 15 markosok 44 évtől 7 évesekig Áruk 

200-8300 frtig. 
Hámos lovak tűzérek számára, erős alkatása 41/,-7 évesekig 

legalább 15 marok és 2 hüvelyk magasságuak. Áruk 300-350 frtig. 
A lóavatás a kolozsvári nagy kaszármában eszközöltteik. 
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BECSÁRBANI 

ELÁRUSITÁSI! 
(Hidutcza, 9. szám.) 

Az általam megvásárolt Jánki Mihály-féle csődben 
volt divat-szövet üzlet már hirdetett végleges kiáru- 
sitásból még hátra levő nagy választéku áruk jelenleg 
becsárban adatván el, ezen előnyös alkalmat a n. é. 
vevők figyelmébe ajánlom; u. m. 

Különböző ruha szövetek, flanelek, női felöltők, 
ugy szintén séta- és reggeli ruhák, különböző posztó és 
hárász kendők, parchettek, gyapju szövetek, paplanyok, 
pokroczok, ágy és asztal teritékek, vásznak, chiffonok, 
különböző selyem szövetek és szallagok, Ternok, Cache- 
mirok, szines Clottok paplanoknak, és gyapot téli férfi 
alsó nadrág és mellények, ingek, gallérok, manghettek 
és nyakkendők, női és gyermek különböző harisnyák, 
esőernyők, függöny szövetek, cradlik, nanginok, bélés 
kelmék, rövid áruk és számtalan itt elő nem sorolt áru- 
czikkek. 

l 
El 

F
e
l
t
ü
n
ő
 

1i
 0
e
u
[
0
1
u
s
v
A
 
o
I
z
o
n
a
t
 
s
o
u
z
s
u
 

Tisztelettel 

Joanovics Györgyné. 
(459) 3-6 
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Kitüntetve Ferenczi Ignácz kecskeméti., 
a ; sz.-fehervári- 
.. elsőnek elősmert és legnagyobb , 
é - . z ées 

- Rarisl czipő-zlete. E 
bécsi- deési 

A Főtér 26 sz. Dr. Hincz György gyégyszer- 7 
szegedi-, tára mellett. kiállitásokon. 

- Urak, nők és gyermekek részére kiváló saját készitményeim; - 
versenyképesek bármely világvároséval csinosság és tartósság 

. 2 A X tekinteté- a s bátor 

ben, mirc i vagyok 

a n.é. a hazai 

... , . i ar 
közönség í [4 p 

vVa asz / pártolását 
figyelmét Ja] árd] E] - 

kérni 
felhiva, - 

tisztelettel 

(24) 1- Ferenci Ignácz, 
Xx 

(497) 2-3 A m, kir. épitészeti hivataltól. 

i 100 kilo „hydr. vizhatlan mész 3írt 76, 
: 100 ,,valódiportlandi cement Gírt 60. : 

Található készpénz fizetés mellett Kolozsvártt 
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Nyomatott KEDLET nyomdájában Kolozsvárti, 
e era ma via öte aya ma ann an at mma az va 


